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Starters
Aperitivos

RAW SEA FOOD “BARI STVYLE”
MARISCOS CRUDOS “AL ESTILO BARESE”

TUNA, SALIMON OR SWORDFISH
TARTARE

TARTAR DE ATUMN, SALMMON O PE2 ESPADA

MIAED CARPACCIO
CARPACCIO MIKTO

SEAFOOD SALAD s
ENSALADA DE MAR

CATALAN PRAWNS
GAMBAS A LA CATALANA

PEPPERED MUSSELS
INMPEPATADO COMN MEJILLOMNES

GRATIN MUSSELS o)
MNEJILLONES GRATINADOS

POLPETTE DI PESCE o)
IN SALSA
ALBONDIGAS DE PAN € SALSA

«
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First courses
Primneros platos

“LA TIEDD” - POTATOES, RICE AlUD MUSSELS
“LA TIEDD" - PATATAS, ARROZ2 ¥ MEJILLONES

SEAFOOD WITH HOMEMADE CAVATELLI
CAVATELLI CON MARISCOS

SPAGHETTOMNE WITH GARLIC, OIL, CHILI
PEPPER AUD PRAWMNS TARTARE

SPAGHETTON COMN AJO, ACEITE ¥ PIMIENTA
CON TARTAR D€ LANGOSTINOS

TAGLIOLINO WITH YELLOW TOMATOES
“DATTERINO” AUD FILLETED SEA BASS

TAQLIOLINO COMN DETALLES DE “DATTERINO"
AMARILLO ¥ LUBINA FILETEADA

SPAGHETTO WITH CLAMNS
ESPAGUETTO CON ALMEJAS

SPAGHETTO ALLE CO22¢e
SPAGHETTO WITH MUSSELS

RISOTTO WITH LIMNE, PISTACHIO
AND RED PRAWMN TARTARE

RISOTTO CON LINNA, PISTACHO Y TARTAR DE GAMMBA ROJA




Second courses
Sequndos platos

MIKXED FISH FRY
PESCADO FRITO MIKTO

FRIED SQUID
CALAMIARES FRITOS

GRILLED OCTOPUS
PULPO A LA PARRILLA

BRAISED OCTOPUS WITH
CICERCHIA CREAM

PULPO ESTOFADO CON
CREMA D& CICERCHIA

SEARED TUNA
ATUN SELLADO

ROASTED SALNMON
SALMON ASADO

ROASTED SWORDFISH
PE2 ESPADA ASADO

BARED SEA BREAM / SEA BASS
DORADA / LUBINUA AL HORNO




Fish buns

Sanduwuiches de mar

U’ FORESTIR

CUTLET FISH, CAESAR SAUCE, S(MORED
BUFALA AlUD MIKXED SALAD

CHULETA D& PESCADO, SALSA CAESAR, NO2Z-
2ARELLA DE BUFALA AHUMADA Y ENNSALADA
NIATA

U’ TUNN

TUNA TARTARE, TOMATO, EVO OIL, STRAC-
CIATELLA AUD CHOPPED PISTACHIOS

TARTAR DE ATUN, TOMATE STRACCIATELLA,
ACEITE Y GRANO DE PISTACHO

U’ SALIMON

MARINATED SALIMON CARPACCIO, BURRATA,
ROCRET ANUD GQUACAMOLE SAUCE

CARPACCIO DE SALMON MARINVADO, BUR-
RATA, RUCULA V SALSA DE GUACAMOLE

SAND NICOLA

FRIED OCTOPUS, LIME MAYONNAISE,
MMIXED SALAD AUD DRIED TOMATO

PULPO FRITO,MAHONESA DE LINNE,
ENUSALADA NNIATA Y TOMATE SECO




/
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Side dishes

Quarniciones

CHIPS

BARED POTATOES
PATATAS AL HORNO

Drinks
Bebidas

STILL WATER
AGQUA SIU GAS 0,50 L

SPARRLING WATER
AGUA CON GAS 0,50 L

WATER 1L

AGUA 1L

COCA COLA

COCA COLA 2ERO
FANTA

SPRITE

CHINOT LURISIA

1,5
1,5

2,5

2,5

GREEN SALAD 5
ENSALADA VERDE

GRILLED VEGETABLES 5
VEGETALES ASADOS

LEMONADA LURISIA 2.5
LINNMOMNADA LURISIA

LEMMON TEA 2
T€ DE LINMON
MENABREA 3

33CL

RROMBACHER PILS 2.5
33 CL

RROMBACHER PILS 3,5
50 CL

RROMBACHER WEISS &
50 CL

PERONI G. RISERVA 3,5
RED OR PURE MALT

GLASS OF WINE 3,5
COPA DE VINO

SPRIT2 5
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Wine list SPARRLING WINES
Carta de vinos VINOS ESPUMOSOS

PROSECCO MILLESIMATO 75CL

SPARRLINGQ PROSECCO D.O.C. EATRA DRV
PROSECCO ESPUMIOSO D.O.C. EATRA DRV

STRAW VYELLOW COLOUR, FINE ANUD PERSISTENT PERLAGE, INTENSE AND
FRAGRANT WITH FLORAL WOTES ANUD HINTS OF APPLE ANUD PEAR. FINE
TASTE, AROMATIC BUT AT THE SAME TINME ROUND.

COLOR AMNARILLO PAJIZO, PERLADO FINO V PERSISTENTE, INTENSO V
FRAGANTE COMN NOTAS FLORALES ¥ TOQUES DE MANZANA Y PERA. FINO
SABOR, AROMATICO PERO A LA VE2 REDONDO.

o =

FRATUS BIO BRUT 75CL

D.0.C.G. FRANCIACORTA

MMORE OR LESS INTENSE STRAW COLOR WITH GREENISH REFLECTIONS.
PERSISTENT, VERY FINE AND ABUNUDANT PERLAGE. FRESH ANUD DELICATE
BOUQUET OF THE RIGHT INTENSITY, WITH A FRAGRANCE OF YEAST. DRV
AND SAVORY, WITHOUT HARSHMNESS WITH A SLIGHT ALMOND AFTERTASTE.

COLOR PAJI20 MAS O MENOS INTENSO CON REFLEJOS VERDOSOS. PERLAJE
PERSISTENTE, MUY FINO Y ABUNUDANTE. VARIZ FRESCA WV DELICADA DE
INTENSIDAD JUSTA, CON FRAGANCIA DE LEVADURA. SECO Y SABROSO, SIN
ASPEREZAS COMN UM LIGERO RETROGQUSTO ALMENDRADO.

o -

FRATUS BIO BRUT ROSE /75CL
D.0.C.G. FRANCIACORTA

INTENSE PINR COLOR ANUD A VERY FINNE AND ABUNUDANT PERLAGE. THE
UOSE OFFERS A DELICATE FRAGRANCE OF FRUIT WITH INTERESTING HINTS
IN THE BACRGROUMND. IN THE MOUTH IT IS VERY FRUITY DUE TO THE LONG
AGING, OF GREAT COMPOSURE ANUD SUMPTUOUS HARMONVY.

COLOR AMMARILLO PAJI20O, PERLADO FINO VY PERSISTENTE, INTENSO V
FRAGANTE CON NOTAS FLORALES ¥ TOQUES DE MMANZANA Y PERA. FINO
SABOR, AROMIATICO PERO A LA VE2 REDONDO.

o 12,5%
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Wine list WHITE WINES

Carta de vinos VINOS BLANCOS

AGORA BIANCO 75CL

I.G.T. VALLE D'ITRIA

WITH ITS FRESH AND FRUITY SCENTS, THIS WINE TELLS THE PROSPERITY OF THE ITRIA
VALLEY IN THE GLASS. WITH ITS DELICATE FLAVOR AND ITS INTENSE ANND FLORAL AROMA,
ITIS SUITABLE TO ACCOMPANY APERITIFS, APPETIZERS AND FISH-BASED DISHES.

CON SUS AROMAS FRESCOS Y AFRUTADOS, €STE VINO CUENTA LA PROSPERIDAD DEL VALLE
D€ ITRIA €N LA COPA. CON SU DELICADO SABOR VY SU AROMA INTENSO VY FLORAL, €S
ADECUADO PARA ACOMPAAR APERITIVOS, ENTRANTES VY PLATOS A BASE DE PESCADO.

o -

PASSATURI 75CL

I.G.T. VALLE D'ITRIA

AN ENMMOTION TO BE SAVORED THAT IS EXPRESSED WITH AMPLE AUD ENVELOPING FLORAL
AROMAS, IN ADDITION TO THE NOTES OF RIPE VELLOW FRUIT. WITH ITS STRAW VELLOW
COLOR WITH GOLDEN REFLECTIONS ANUD SUITABLE TO ACCOMPANY APERITIFS, FISH
DISHES, SHELLFISH ANUD SOFT CHEESES.

UNA EMOCION PARA SABOREAR QUE SE EXPRESA CON AMPLIOS VY ENVOLVENTES AROMAS
FLORALES, ADEMAS DE LAS NOTAS DE FRUTA AMARILLA MADURA. DE COLOR AMARILLO
PAJI20 CON REFLEJOS DORADOS € INDICADO PARA ACOMPAMIAR APERITIVOS, PESCADOS,
MARISCOS Y QUESOS SUAVES.

o 12,5%

VERDECA 75CL

I.G.T. VALLE D'ITRIA

YELLOW COLOR WITH QREENISH REFLECTIONS, OBTAINED FROM A CAREFUL SELECTION OF
VERDECA GRAPES. WITH A FRESH AND LIVELY TASTE, IT'S VERY WELL WITH SEAFOOD
DISHES.

COLOR AMARILLO COMN REFLEJOS VERDOSOS, OBTENIDO DE UNA CUIDADOSA SELECCION DE
UVAS VERDECA. DE SABOR FRESCO V¥V VIVO, VA MUY BIEN CON PLATOS DE MARISCO.

o =
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PAJARA 75CL
I.G.T. PUGLIA

OBTAINED FROM NEGROAMARO GRAPES VINIFIED IN WHITE, STRAW YELLOW IN COLOR,
FRESH AUD MINERAL FLAVOR. IDEAL FOR AN APERITIF.

OBTENIDO A PARTIR D& UVAS NEGROAMARO VINIFICADAS €N BLANCO, DE COLOR AMARIL-
LO PAJIZO, SABOR FRESCO Y MINERAL. IDEAL PARA UN APERITIVO.

o =

GEWU2TRAMINER 75CL
D.O.C TRENTINO

CLASSIC STRAW VELLOW COLOR IN THE GLASS. DELICATE FRUITY AUD FLORAL AROMAS
EMERGE ON THE NOSE WITH SLIGHT HINTS OF ALMOND. O THE PALATE IT IS PLEASANTLY
DRY, ROUND, WITH MODERATE FRESHNESS ANND AROMATIC PERSISTENCE.

CLASICO COLOR AMARILLO PAJIZO €N COPA. EN VARIZ EMERGEN DELICADOS AROMAS

AFRUTADOS VY FLORALES CON LIGEROS TOQUES DE ALMENDRA. ElN BOCA €S AGRADABLE-
MENTE SECO, REDONDO, CON MODERADO FRESCOR Y PERSISTENCIA AROMATICA.

o 12,5%

FALANGHINA 75CL
1.G.P BENEVENTANO

STRAW YELLOW COLOR WITH GOLDEN REFLECTIONS. VERY FRUITY BOUQUET, WITH HINTS
OF PEACH, PINEAPPLE, MTAGNUOLIA AUD HONEY. DRY, WARM, SOFT TASTE WITH ADEQUATE
FRESHNESS ANND GOOD PERSISTENCE.

COLOR AMARILLO PAJIZO COMN REFLEJOS DORADOS. WARIZ MUY AFRUTADA, CON NOTAS DE

MELOCOTON, PIUA, MAGNOLIA Y MIEL. SABOR SECO, CALIDO, SUAVE CON ADECUADA
FRESCURA ¥ BUENA PERSISTENCIA.

o -

CHARDONNAY 75CL
I.G.T SALENTO

STRAW VYELLOW WITH FLEETING GREENISH HUES. HINTS OF CITRUS, BANANA, VELLOW
APPLE AND GRAPEFRUIT WITH TANGY SPICE AND ENTICING HERBACEOUS.
IN THE END, AU INTENSE MEMORY OF THE HARMONY OF THIS WINE.

AMARILLO PAJI20 CON FUGACES MATICES VERDOSOS. TOQUES DE CITRICOS, PLATANO,
MANZANUA AMARILLA Y POMELO CON UNA ESPECIA ACIDA ¥ UNA HERBACEA TENTADORA.
AL FIUAL DEJAN UN INTENUSO RECUERDO DE LA ARMONIA DE €STE VINO.

o =~

VERMENTINO 75CL
I.G.P SALENTO

STRAW YELLOW COLOR, SOFT GREENISH REFLECTIONS WITH DELICATE CITRUS NOTES, SAQE
AND MEDITERRANEAN HERBS. HARMONIOUS ANND SAVORY MINERALITY.

COLOR AMARILLO PAJI20, SUAVES REFLEJOS VERDOSOS CON DELICADAS NOTAS CITRICAS,
SALVIA VY HIERBAS MEDITERRANEAS. EN BOCA €5 ARMIONIOSA ¥ SABROSA MINERALIDAD.

o =~
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Wine list ROSE ANUD RED WINES

Carta de vinos VINOS ROSADOS Y TINTOS

AGORA 75CL

I.G.T. VALLE D'ITRIA

THE PINK BUBBLES OF AQORA ROSE ARE BORN FROMI THE PRECIOUS BLACR QRAPE VARIE-
TIES OF THE ITRIA VALLEY, A BRILLIANT WINE CAPABLE OF RELEASING THE ESSENCE OF
THE MEDITERRANEAN SCRUB WITH ITS TOUCH OF FRUITY AUD FLORAL PANACHE.

LAS BURBUJAS ROSADAS DE AQORA ROSE VACEN DE LAS PRECIOSAS VARIEDADES DE UVA
NEQRA DEL VALLE DE ITRIA, UN VINO BRILLANTE CAPAZ DE LIBERAR LA ESENCIA DE LA
MALE2A MEDITERRANEA CON SU TOQUE AFRUTADO V FLORAL.

© s, O » B o

MURGIA ROSA 75CL

I.G.T. MURGIA

ROSE WINE OBTAINED FROM QRAPES FROM THE MURQIA, BRIQHT COLOR WITH CORAL
REFLECTIONS, WITH A SCENT OF SMALL FRUITS. INTENSE AND ELEQANT BRANCH.
BALANCED TASTE WITH AROMATIC NOTE.

VINO ROSADO OBTENIDO A PARTIR DE UVAS DE LA MURQIA, DE COLOR VIVO COMN REFLEJOS
CORALINOS, CON OLOR A PEQUEMOS FRUTOS. RAMA INTENSA VY ELEQANTE.
SABOR €£QUILIBRADO CON NOTA AROMATICA.

@ A _P ,_"J_‘va‘.—‘ o o 12% 5 ERRECARS

LE POSTE 75CL

I.G.T. PUGLIA

FRUITY AUD FLORAL CORAL PINUR COLOR WITH HINTS OF POMEQRANATE, STRAWBERRY
AND ROSE. FRESH ANUD DELICATE WITH MARRED MINERALITY.

COLOR ROSA CORAL AFRUTADO VY FLORAL CON NNOTAS DE QRANADA, FRESA VY ROSA. FRESCO V
DELICADO CON MARCADA NMINERALIDAD.

@ ‘{‘,“(‘ IELLO o 12,5% 6 BORGHI DI PUGLIA
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PUNGIROSA 75CL
D.0.C.G CASTEL DEL MONTE

ONION SRIN PINR COLOR WITH VIOLET HUES; DELICATE AUD CLEAN BOUQUET WITH NOTES
OF ROSE, CHERRY AND SAGE; FRESH AUD SOFT PALATE WELL BALANCED BY A DELICATE
ACIDITY; LONG AND JUICY FINISH.

COLOR ROSA PIEL DE CEBOLLA CON REFLEJOS VIOLACEOS; BOUQUET DELICADO V LINMPIO
CON NOTAS DE ROSA, CEREZA VY SALVIA; BOCA FRESCA Y SUAVE BIEN EQUILIBRADA POR UNA
DELICADA ACIDEZ; FINAL LARGO V¥ JUGOSO.

o =

CALAFURIA 75CL

I.G.TSALENTO

INTENSE ANUD DELICATE NOSE ON THE PALATE, FRAGRANT VOTES OF WHITE FRUIT, PEACH
AND GRAPEFRUIT, ARE WELL BALANCED WITH THE FLORAL AROMAS OF VIOLET. SMOOTH
TASTE, PLEASANT ACIDITY FOLLOWED BY A DECISIVE FLAVOR, EACELLENT ACID BALANCE
AND AROMATIC PERSISTENCE.

UARIZ €0 BOCA €S INTENSA VY DELICADA, FRAGANTES NNOTAS DE FRUTA BLANCA, MNELO-
COTON Y POMELO, ESTAN BIEN EQUILIBRADAS CON LOS AROMAS FLORALES DE VIOLETA.
GQUSTO SUAVE, AGRADABLE ACIDEZ SEGQUIDA DE UNA DECISIVA SAPIDEZ, EXCELENTE EQUILI-
BRIO ACIDO V¥ PERSISTENCIA AROMATICA.

o -

TRAMARI 75CL

I.G.P SALENTO

GREAT FRESHMNESS ANUD ELEGANCE OF AROMAS, ITHAS A CERASUOLO PINR AND BRIQHT
COLOR. POMEGRANATE AUD CRUNCHY CHERRY CHARACTERIZE THE AROMAS, COMBINED WITH
HINTS OF RHUBARB AUD ALMMOST SPICY MINERAL. LONG FINISH ANND FRAGRANT FRUIT.

&= 53] DE GRAN FRESCURA VY ELEGANCIA DE AROMAS, PRESENTA U BRILLANTE COLOR ROSA
CERASUOLO. LA GRANNADA V LA CEREZA CRUJIENTE CARACTERIZAN LOS AROMAS, COMBINA-
DOS CON TOQUES DE RUIBARBO YV MIINERALES CASI ESPECIADOS. FINAL LARGO ¥V FRUTA

FRAGAMNTE.

o 13%
TERRARIA NEGROAMARO 75CL
I.GT PUGLIA

WINE OF INTENSE RUBY RED COLOR. NOSE OF RIPE FRUIT AUD SPICY NOTES. SOFT,
VELVETY ANUD WELL STRUCTURED TASTE.

VINO DE COLOR ROJO RUBI INTENSO. VARIZ DE FRUTA MADURA V¥ NOTAS ESPECIADAS.
SABOR SUAVE, ATERCIOPELADO V BIEN ESTRUCTURADO.

o 12,5%

PADROMNALE 75CL
I.G.T PUGLIA

PRODUCED FROM LATE HARVEST PRIMITIVO GRAPES, MEDITATION WINE.
SOFT, WARM, HARMONIOUS. THE HINTS OF CHERRIES IN BRANDY ANUD PLUM JAM STAND OUT.

PRODUCIDO A PARTIR DE UVAS PRIMITIVO DE COSECHA TARDIA, VINO DE MEDITACION.
SUAVE, CALIDA, ARMONIOSA. DESTACAN LAS NOTAS DE CEREZAS AL BRANDY VY MERMELADA

DE CIRUELAS.
o 14+4%
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Some of our
Algunos de nuestros

dishes may contain platos pueden contener
one or more allergens UNO O varios alérgenos
Allergens

Alérgenos

CONTAINS TRACES OF MILR (TRA2AS DE LECHE)

COULD BE DEFROSTED (DESCONGELADO)

CONTAINS GLUTEN (GLUTEN)

PEANUTS ANND DERIVATIVES (AT WY DERIVADOS)

NUTS (nUeces)

CLAMS (ALMEIAS) FISH (pc2)

SESAME (s€SAMO) SOV (s01A)
CRUSTACEANS €GGS ANUD DERIVATIVES
(CRUSTACEOS) (HUEVOS VY DERIVADOS)

LUPINS (LUPINS) MUSTARD (mosTtAzA)

SECEONGRORONONORORS)

®®® @@

CELERVY (API0) SULFITES (SULFITOS)



